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ISTRSKA ORNITONIMIJA: 
PTIČJA IMENA V ISTRIOTSKIH GOVORIH

Goran FILIPI
dr., docent za italijanski jezik na Pedagoški fakulteti v Pulju, 520 0 0  Pulj, C R O  

dott., prof. Facolta di Pedagogia, di Pola, C R O

IZVLEČEK

V članku je avtor predstavil ljudska ptičja imena, ki jih je zbral v vseh šestih krajih, kjer so še vedno v uporabi istriotski 
govori. Istriotski ornitonimi so del obsežnejšega gradiva (okoli 9000 enot), ki ga je  avtor zbiral v Istri in na otoku Krku 
skoraj deset let.

Predstavljeni ornitonimi so del obsežnejšega gradiva, 
ki smo ga zbrali v 135 krajih v Istri in na otoku Krku 
- za vseh pet skupin istrskih idiomov (istrobeneški, istri­
otski, istroromunski, hrvaški in slovenski govori). Samo 
zbiranje gradiva je trajalo več kot pet let. Navedena 
so tudi istriotska ptičja imena, ki smo jih zbrali v pisnih 
virih.

Za beleženje ornitonimov smo uporabili prilagojeno 
slovensko latinico, obogateno z nekaterimi znaki, ki jih 
ni potrebno posebej razlagati, ker gre za črke, ki so 
običajne za take tekste (npr.: ž, j ,  se ipd.). Nazivi iz 
pisnih virov so preneseni natanko po izvirniku - da ne 
bi prišlo do zmede, smo jih označili s križcem (+). Vsi 
nazivi so dosledno opremljeni z naglasom.

Ornitonimi si sledijo po abecednem redu s strokov­
nimi (latinskimi) imeni za vrsto (samo izjemoma za red, 
rod, družino ali poddružino), za latinskimi imeni, ki so 
prav tako razvrščena po abecedi, sledijo v oklepaju 
slovenski, hrvaški in italijanski nazivi). Poleg ljudskega 
ptičjega imena so v oklepaju po abecedi nanizani kraji, 
kjer smo ornitomm zebeležili, če pa je le-ta prevzet iz 
pisanega vira, je poleg kraja navedena tudi kratica vira 
in stran.

POPIS ORNITONIMOV.

ACANTHIS CANNABINA (Repnik, Juričica, Fanello) 
fanganel (Šišan, Vodnjan), +fanganel (Bale - CERN 45), 
paganiel (Rovinj).

ACCIPITER GENTILIS (Kragulj, Jastreb, Astore)
4 ostor (Bale - CERN 78), uštčr (Bale).

ACCIPITER NISUS (Skobec, Kobac, Sparviero) 
sparuvier (Rovinj - ROS 1065)

AEGITHALOS CAUDATUS (Sinica dolgorepka, Dugo- 
repa sjenica, Codibugnolo) 
baldtica (Vodnjan)

ALAUDA ARVENSIS (Poljski škrjanec, Poljska ševa, Al- 
lodola comune)
čirimbela (Bale), dodula (Galižana), duodula (Rovinj), 
+duddula (Rovinj - ROS 334), +dwodula (Rovinj - AIS 
III/497), lodola (Fažana), Ičdola (Šišan, Vodnjan), 
+lučdula (Rovinj - ROS 556).

ALCEDO ATTHIS (Vodomec, Vodomar, Martin pesca- 
tore)
bekapeši (Bale), martin peskaddr (Fažana, Rovinj, Vo­
dnjan).

ALECTOR8S GRAECA (Kotorna, Jarebica kamenjarka, 
Coturnice)
kotorna (Bale, Fažana, Galižana, Rovinj), kotčrna (Šišan, 
Vodnjan).

ANAS - splošna imena za rod (Raca, Patka, Anatra): 
imena veljajo za vrste Anas platyrhynchos, Anas acuta, 
Anas sterpera, Anas clypeata, Anas crecca, Anas pe- 
nelope, Anas querquedula, Aythya ferina, Aythya fu- 
ligula, Mergus merganser in Mergus serrator.
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ánara (Fažana), +anaréin (Rovinj - ROS 21), +anatra 
(Vodnjan - ZONCA 8), anera (Bale, Galižana, Fažana), 
+anera (Bale - CERN 16, Vodnjan - ZONCA 8, Rovinj
- ROS 21), +anitra (Šišan - IVE 172), +nanara (Šišan
- IVE 172), +nanera (Šišan - IVE 172).

ANAS CRECCA (Kreheljc, Kržulja, Alzavola)
+sarsegna (Bale - IVE 106), sarsénja (Bale).

ANAS PLATYRHYNCHOS (Raca mlakarica, Divlja patka, 
Germano reale)
mazorin (Galižana, Vodnjan), mazurin (Fažana, Šišan, 
Vodnjan), mázuro (Bale, Galižana).

ANSER ANSER (Siva gos, Divlja guska, Oca selvática) 
óka (Bale, Fažana, Galižana, Vodnjan), óka selvádiga 
(Vodnjan, Šišan), uóka (Rovinj).

APODIFORMES ET HIRUNDINIDAE - splošna imena
za red oziroma družino (FHudourniki in Lastovke, Či- 
opke i Lastavice, Apodiformi e Rondini): imena veljajo 
za vrste Apus Apus, Apus melba (Apodiformes) in Flirun- 
do rustica in E)elichon urbica (Hirundinidae). 
róndina (Bale), róndine (Galižana), rdndine (Vodnjan), 
rondinéla (Vodnjan), rondinéla (Fažana, Galižana, Ši­
šan), +róndola (Bale - CERN 92), róndula (Rovinj), 
+róndula (Vodnjan - AIS 111/449), + róndula (Rovinj, 
Vodnjan - ROS 896), +mndule, pl. (Rovinj - AIS 111/499), 
+rundulin (Bale - CERN 93).

APUS APUS (Črni hudournik, Čiopa, Rondone comune) 
rondindl (Galižana), rondindn (Fažana, Galižana, Vo­
dnjan), rondolón (Bale, Šišan), rondulon (Bale, Rovinj).

ASIO OTUS (Mala uharica, Mala ušara, Gufo comune) 
óevéta (Fažana), +dóugo (Vodnjan - ZONCA 92), gufo 
(Šišan, Vodnjan), suvita (Rovinj), šoveta (Galižana), šu- 
véta (Bale, Galižana).

ATHENE NOCTUA (Navadni čuk, Sivi čuk, Civetta) 
+cióuch (Vodnjan - ZONCA 50), civéta (Vodnjan), 
cuvéta (Vodnjan), cuvéta (Šišan), čuk (Fažana, Galižana), 
ču (Rovinj), čuz (Bale, Rovinj), +suéta (Bale - CERN 
111), suita (Vodnjan), +suita (Vodnjan - AIS III/507), 
+suita (Rovinj - ROS 1120), suvéta (Šišan), +šuita 
(Rovinj - AIS III/507).

BUTEO BUTEO (Kanja, Škanjac, Poiana comune) 
puján (Galižana, Šišan), +pu¡añ a (Bale - CERN 87), 
pujána (Bale, Galižana, Fažana, Rovinj, Vodnjan).

CALANDRELLA BRACHYDACTYLA (Kratkoprsti škrja­
nec, Kratkoprsta ševa, Calandrella europea) 
+c¡rímbela (Bale - CERN 32), +dríndéla (Bale - IVE 
104), kalandrina (Galižana).

CAPRIMULGUS EUROPAEUS (Podhujka, Leganj, Suc- 
ciacapre europeo)
+ndtola (Bale - CERN 74), ndtula (Bale), ščokaale 
(Galižana).

CARDUELIS CARDUELIS (Lišček, Češljugar, Cardellino) 
garde! (Bale, Fažana, Vodnjan), +gardel (Vodnjan - 
ZONCA 136), +gardel, pl. +f*ardei (Vodnjan - ROS 
423), gardelin (Bale, Galižana, Sišan, Vodnjan), gard id  
(Rovinj), +gardiel (Rovinj - ROS 423, s. v. gardel), 
+gardilin, pl. H—/n/ (Bale - CERN 51), +gardillšin 
(Vodnjan - ZONCA 136), gardyel (Rovinj - AIS III/489).

CARDUELIS CHLORIS (Zelenec, Zelendur, Verdone) 
¥aronto (Bale), taränto (Vodnjan), verddn (Bale, 
Galižana, Rovinj, Šišan, Vodnjan).

CARDUELIS SPINUS (Čižek, Čižak, Lucherino) 
lügaro (Fažana, Rovinj, Šišan, Vodnjan), +lugaro (Bale 
- CERN 60), lugerin (Bale), lügoro (Galižana).

CICON1A CICONIA (Bela štorklja, Roda, Cicogna bian- 
ca)
dkdnja  (Bale).

COCCOTHRAUSTES COCCOTH RAUSTES (Dlesk, 
Batokljun, Frosone)
batibeko (Fažana), bekodesoko (Galižana), bekogrošo 
(Galižana), bekogrošo  (Bale), frizon  (Vodnjan).

COLINUS VIRGINIANUS (Virdžinijska prepelica, 
Virdžinijska prepelica, Colino)
kolin (Vodnjan), kolinka (Galižana, Vodnjan), kolino 
(Vodnjan), kulinka (Bale, Fažana, Galižana, Šišan).

CO LUM BA-splošno ime za rod (Golob, Golub, Colom­
bo): imena veljajo za vrste Columba livia, Columba 
oenas in Columba palumbus.
+col6mbo (Bale - CERN 33), + culo m bo (Rovinj, 
Vodnjan - ROS 278), kolčmbo (Bale, Fažana, Galižana, 
Šišan), koldmbo (Vodnjan), kuldmbo (Rovinj).

COLUMBA LIVIA (Skalni golob, Divlji golub, Piccione 
selvatico)
koldmbo de fdjba (Bale).

COLUMBA PALUMBUS (Golob grivar, Golub grivnjaš, 
Colombaccio)
kolombščo (Galižana), kolombäso (Šišan), kulumbäso 
(Rovinj), toddn (Bale, Galižana, Šišan, Vodnjan), tuddn 
(Rovinj).

CORVUS CORAX (Krokar, Gavran, Corvo imperiale) 
+cdrvo  (Vodnjan - ZONCA 57), +cro  (Vodnjan - 
DORIA 177, s. v. corvo), +cro, pl. +crovi (Vodnjan -
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ROS 268), +cuorvo (Rovinj - DORIA 177, ROS 281), 
kdrvo (Bale, Galižana, Šišan, Vodnjan), krdgo (Galižana), 
+króvi, pl. (Vodnjan - AIS 111/501), kuórvo (Rovinj), 
+kwórvo (Rovinj - AIS 111/501).

CORVUS CORONE (Vrana, Vrana, Cornacchia) 
kornača (Bale, Fažana, Galižana, Vodnjan, Šišan), 
kurnača (Rovinj), +kurnača (Rovinj - AIS III/502), +póla 
(Vodnjan - IVE 124), +pola (Vodnjan - ROS 808), +pole 
(Vodnjan - AIS III/502), púola (Fažana - IVE 124).

CORVUS CORONE CORONE (Črna vrana, Crna vrana, 
Cornacchia nera) 
kornača ¡striána (Šišan).

CORVUS CORONE CORNIX (Siva vrana, Siva vrana, 
Cornacchia grigia) 
kornača grida (Šišan).

CORVUS MONEDULA (Kavka, Čavka, Taccola)
+čdla (Pulj - IVE 60), +čuora (Galižana, Rovinj - IVE 
60), +čuoro (Rovinj - IVE 60), cólica (Šišan, Vodnjan), 
čora (Bale).

COTURNIX COTURNIX (Prepelica, Prepelica, Quaglia 
comune)
kuája (Bale, Fažana, Galižana, Rovinj, Šišan, Vodnjan), 
+kwaya (Vodnjan - AIS III/509), +kwáye (Rovinj - AIS 
III/509), +quaia (Bale - CERN 88).

CUCULUS CANORUS (Kukavica, Kukavica, Cuculo 
comune)
+CÓUCO (Rovinj, Vodnjan - ROS 259), +cucu (Bale - 
CERN 36), kitko (Galižana, Rovinj, Šišan), kukó (Rovinj), 
+kúko (Rovinj, Vodnjan - AIS III/505), kuku (Bale, 
Fažana, Vodnjan), kukulo (Rovinj).

DELICHON URBIČA (Mestna lastovka, Piljak, Balestruc- 
cio)
šijon (Vodnjan).

EMBERIZA CITRINELLA (Rumeni strnad, Žuta strnadica, 
Zigolo giallo)
+sentuciruli (Rovinj - ROS 1004).

EMBERIZA MELANOCEPHALA (Črnoglavi strnad, 
Crnoglava strnadica, Zigolo dalla testa nera) 
+sentuciruli (Rovinj - ROS 1004), ščipalico de 
pjántada (Šišan).

EMBERIZIDAE - splošno ime za družino (Strnadi, 
Strnadice, Zigoli): ime velja za vrste Emberiza calandra, 
Emberiza cia, Emberiza cirlus, Emberiza citrinella, Em­
beriza hortulana, Emberiza melanocephala in Emberiza 
schoeniclus.

činčinčiruli (Bale).

ERITHACUS MEGARHYNCHOS (Mali slavec, Slavuj, 
Usignolo)
+rusignól, pl. -o/ (Bale - CERN 93), +rusignol (Vodnjan 
- DORIA 535), +ruSiñól(Rovinj - AIS III/492), +rusiñót 
(Vodnjan - AIS III/492), +ruJigno\ (Vodnjan - ROS 907), 
ruzinjol (Bale, Fažana, Galižana, Rovinj, Šišan), usinjól 
(Vodnjan).

ERITHACUS RUBECULA (Taščica, Crvendač, Pettirosso) 
petaros o (Šišan), petiróso (Fažana), petiróso 
(Vodnjan), petorošo (Galižana), petorošo (Šišan), 
+pitaroso (Bale - CERN 84), pitarošo (Bale), +pitoruso 
(Vodnjan - DORIA 456, s. v. petorošo), +pitorusso 
(Vodnjan - ROS 801), pitorúso (Rovinj), piturúso 
(Rovinj, Vodnjan - AIS III/490).

FALCONIFORMES - splošna imena za red (Ujede, 
Sokolovke, Falconiformi): imena veljajo za vrste Ac- 
cipiter gentilis, Accipiter nisus, Aquila chrysaetos, Buteo 
buteo, Circaetus gallicus, Circus aeruginosus, Circus 
pygargus, Milvus migrans, Milvus milvus, Falco nauman- 
ni, Falco peregrinus, Falco subbuteo, Falco tinnunculus 
in Falco vespertinus.
+falco (Bale - CERN 45), +falcunito (Vodnjan - ROS 
352), fálko (Bale, Fažana, Galižana, Rovinj, Šišan, Vo­
dnjan), +farcunito (Vodnjan - ROS 358).

FALCO TINNUNCULUS (Navadna postovka, Vjetruša, 
Gheppio comune)
+falchéto (Bale - CERN 45), falkéto (Galižana, Šišan), 
falkonéto (Fažana), falkonéto (Vodnjan), falkunito 
(Rovinj).

FRINGILLA COELEBS (Ščinkavec, Zeba, Fringuello) 
fringuél (Bale), montan (Fažana, Galižana, Rovinj), 
+montan (Vodnjan - ZONCA 192), muntán (Rovinj), 
4-muntán (Rovinj - AIS III/489).

FRINGILLA MONTIFRINGILLA (Pinoža, Sjeverna zeba, 
Peppola)
montan (Fažana, Galižana), montanér (Bale), 
montanón (Vodnjan), muntán (Rovinj).

FULICA ATRA (Črna liska, Liska, Folaga europea) 
fólega (Galižana), fóliga (Bale), fulaga (Rovinj), +fúlaga 
(Rovinj - ROS 409), fúliga (Fažana).

GALLINAGO GALLINAGO (Kozica, Šljuka kokošica, Be- 
ccaccino)
bekačin (Bale, Fažana, Galižana, Rovinj, Šišan, Vodnjan). 

GARRULUS GIANDARIUS (Šoja, Šojka, Ghiandaia)
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+bekakurnače (Rovinj - AIS 111/503), cora (Galižana), 
gaja (Fažana, Vodnjan), gašula (Rovinj), +gafa (Bale - 
CERN 52), keka (Šišan), kekakoldri (Bale), šdjka 
(Vodnjan).

LANIIDAE - splošna imena za družino (Srakoperji, 
Svračci, Averle): imena veljajo za vrste Lanius collurio, 
Lanius excubitor, Lanius minor in Lanius senator. 
frakdč (Vodnjan), srakdč (Vodnjan), testagroa 
(Vodnjan), + ver la (Vodnjan - ROS 1214), + ver la 
(Vodnjan - ZONCA 279), verla rabioza (Galižana), 
žgverlo (Šišan).

LARIDAE - splošna imena za družino (Galebi, Galebovi, 
Gabbiani): imena veljajo za vrste Laruscachinnans, Larus 
canus, Larus fuscus, Larus marinus, Larus melano- 
cephalus, Larus minutus, Larus ridibundus, Chlidonias 
hybrida, Chlidonias leucoptera, Chlidonias nigra, Sterna 
albifrons, Sterna hirundo in Thalaseus sandvincensis. 
+cocal (Bale - CERN 32, Vodnjan - ZONCA 50), kokal 
(Fažana, Galižana, Vodnjan), kukal (Bale, Galižana, 
Rovinj, Šišan, Vodnjan).

LARUS CACHSNNANS (Rumenonogi galeb, Galeb 
klaukavac, Gabbiano reale) 
martin (Rovinj).

LARUS MELANOCEPHALUS (Črnoglavi galeb, Crnoglavi 
galeb, Gabbiano corallino) 
kavonigro (Rovinj).

LARUS RIDIBUNDUS (Rečni galeb, Riječni galeb, Gab­
biano comune europeo) 
kavonigro (Rovinj).

LOXIA CURVIROSTRA (Mali krivokljun, Krivokljun, 
Crociere)
bekoinkrdže (Vodnjan).

LULLULA ARBOREA (Hribski škrjanec, Ševa kukmica, 
Tottavilla)
kalandreina (Rovinj).

MELANOCORVPHA CALANDRA (Laški škrjanec, Velika 
ševa, Ca la n d ra)
kalandrdn (Bale, Fažana, Galižana, Rovinj, Šišan, 
Vodnjan).

MOTACILLA ALBA (Bela pastirica, Bijela pastirica, Bal- 
lerina bianca)
batikdda (Bale, Šišan), batikddola (Vodnjan), 
batikčdula (Bale), +batikodula (Rovinj - AIS III/498), 
+batikuda (Vodnjan - AIS III/498), batikude (Rovinj), 
batokčde (Fažana), batokdde (Fažana), skasakčda 
(Galižana), Škasakčda (Galižana), vakarušula (Šišan).

OENANTHE OENANTHE (Kupčar, Sivkasta bjeloguza, 
Culbianco)
bilorepka (Vodnjan), papafeigo (Rovinj), papafigo 
(Bale, Fažana, Galižana, Šišan), papafigu (Vodnjan), 
papafigulo (Bale), +pappafeigo (Vodnjan - ZONCA 
202 ).

OTU S SCOPS (Veliki skovik, Čuk, Assiolo comune) 
+cidus (Vodnjan - DORIA 157, s. v. c/us), +dougo 
(Vodnjan - ROS 329).

PARU S CAERULEUS (Plavček, Plavetna sjenica, Cin- 
ciarella)
+paroussuleln (Vodnjan - ZONCA 205).

PARUS MAJOR (Velika sinica, Velika sjenica, Cincial- 
legra)
+parousula (Vodnjan - ROS 740), +parusola (Rovinj 
- ROS 742), parušola (Šišan),parušula (Bale, Galižana, 
Vodnjan), parušula (Fažana, Šišan), sparušula (Rovinj).

PASSER DOMESTICUS (Domači vrabec, Vrabac, Pas- 
sero comune)
celegato (Šišan), +pžnaričy (Rovinj - AIS III/488), 
+sanlciarein (Rovinj - ROS 926), +šaničarčni, pl. 
(Rovinj - AIS III/488), saničer (Fažana), +sanuciarein 
(Rovinj - ROS 931 ),seleg^to (Šišan, Vodnjan), +selegoto 
(Bale - CERN 100), selegoto (Bale), seregčto (Bale), 
+šelegato (Vodnjan - AIS III/488), +šuničarein 
(Vodnjan - AIS lil/488), +šuničarini (Vodnjan - AIS 
III/488), šaničaro (Rovinj), šaničerin (Rovinj),šanočarin 
(Vodnjan), šanocarin (Galižana).

PERDIX PERDIX (Poljska jerebica, Trčka, Starna) 
parneiža (Rovinj), +parniza (Vodnjan - AIS 111/510), 
+par nize (Rovinj - AIS 111/510), parnia (Bale, Fažana, 
Galižana, Šišan, Vodnjan), +pernija (Bale - CERN 82).

PHALACROCORAX CARBO (Veliki kormoran, Veliki 
vranac, Cormorano comune) 
čuora (Rovinj).

PHASIANUS COLCHICUS (Navadni fazan, Fazan, 
Fagiano comune)
fadan CS (Bale, Fažana, Galižana, Šišan, Vodnjan), 
fadHrna 9  (Bale, Fažana, Galižana, Šišan, Vodnjan), 
+fagicin (Bale - CERN 45), fazan CS (Rovinj), fažana 
9  (Vodnjan), galin&sa 9  , zast. (Šišan).

PHOENICURUS OCHRUROS (Šmarnica, Mrka crven- 
repka, Spazzacamino) 
špasakamin (Bale).
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PHOENICURUS PHOENICURUS (Pogorelček, Šumska 
crvenrepka, Codirosso comune)
+fravo (Rovinj - ROS 403), +kžtligyer (Rovinj - AIS 
111/491), kodirdša (Vodnjan), kodirdšo (Vodnjan), 
kodirušula (Bale).

PICA PICA (Sraka, Svraka, Gazza)
+checa (Bale - CERN 31), gžrja  (Šišan), gaula (Rovinj 
- AIS III/504), +gaja (Bale - CERN 52), g^za (Rovinj), 
gaa ščavuna (Bale), keka (Fažana), keka (Galižana, 
Rovinj, Vodnjan), +kika (Vodnjan - AIS III/504).

PICOIDES MAJOR (Veliki detel, Veliki djetlič, Picchio 
rosso maggiore)
baticoko (Fažana, Vodnjan), +becasoco (Bale - CERN 
21), bekacčki (Galižana), bekacdko (Šišan), bekasdki 
(Šišan), bekasdki (Galižana), bekosdko fiorel (Bale), 
peikjo (Rovinj).

PODICEPS CRISTATUS (Čopasti ponirek, Crnogrli
gnjurac, Svasso piccolo)
čdra (Fažana), m a zor o (Rovinj).

PUFFINUS PUFFINUS (Črnokljuni viharnik, Mali zovoj,
Berta minore)
artena (Fažana, Rovinj).

RALLIDAE - splošno ime za družino (Mokoži, Ko koši ce, 
Ralli): imena veljajo za Rallus aquaticus, Crex crex, Por- 
zana parva, Porzana pusilla, Porzana porzana, Gallinula 
chloropus in samo delno za Fulica atra. 
galirtela (Šišan).

SCOLOPAX RUSTICOLA (Veliki kljunač, Šljuka, Beccac- 
cia)
+becacia (Bale - CERN 21), bekdča (Bale, Fažana, 
Galižana, Rovinj, Šišan, Vodnjan),galinitsa (Bale, Rovinj, 
Šišan), +galinasa (Bale - CERN 51), galinaso (Šišan).

SERINUS SERINUS (Grilček, Žutarica, Verzel lino) 
+frijulein (Vodnjan - ROS 406), frižulin (Bale), frižulin 
(Fažana), frižulin (Vodnjan).

STERNA ALBIFRONS (Mala čigra, Mala čigra, Fraticello) 
šjdla (Rovinj)

STERNA HIRUNDO (Navadna čigra, Obična čigra, Ster­
na comune) 
kukalina (Rovinj).

STREPTOPELIA - splošna imena za rod (Grlica, Grlica, 
Tortora): imena veljajo za vrsti Streptopelia decaocto 
in Streptopelia turtur.

tortol§ (Galižana), +tortola (Bale - CERN 114), tôrtora 
(Bale, Fažana, Vodnjan), tortoréia (Galižana, Šišan, 
Vodnjan),grlica (Šišan), tortula (Bale), tuôrtura (Rovinj).

STURNUS VULGARIS (Škorec, Čvorak, Storno comune) 
mdro (Bale), stornèl (Galižana, Šišan), +stornèl, pl. 
+-èi (Bale - CERN 109), sturnèl (Bale), +turnéy 
(Vodnjan - AIS III/500), sturniél(Rovinj),sturnyèl (Rovinj 
- AIS III/500), Stornèl (Bale), štdrno (Fažana), š tornèl 
(Vodnjan).

SYLVIA ATRICAPILLA (Črnoglavka, Crnokapa grmuša, 
Capinera)
kapinèra (Bale), kapinéra (Šišan), kapinéro (Šišan).

SYLVIA BORIN (Vrtna penica, Siva grmuša, Beccafico) 
bekafigo (Šišan).

SYLVINAE - splošno ime za poddružino (Prave penice, 
Cvrkutuše, Silvie): ime velja za vrste Acrocephalus arun- 
dinaceus, Acrocephalus melanopogon, Acrocephalus 
palustris, Acrocephalus schoenobaenus, Cettia cetti, Cis- 
ticola jundicis, Hippolais icterina, Hippolais pallida, Hip- 
polais polyglotta, Sylvia atricapilla, Sylvia borin, Sylvia 
communis, Sylvia curruca, Sylvia hortensis in Sylvia 
melanocephala. 
bekafigo (Šišan).

TACHYBAPTUS RUFICOLLIS (Mali ponirek, Mali 
gnjurac, Tuffetto)
magnabaléini (Vodnjan - DORIA 346, ZONCA 186), 
manjabalini (Bale, Fažana, Galižana, Šišan, Vodnjan), 
šabušin (Rovinj).

TETRAO UROGALLUS (Veliki petelin, Tetrijeb gluhan, 
Gallo cedrone) 
galinàso (Rovinj).

TROGLODYTES TROGLODYTES (Stržek, Palčič, Scric- 
ciolo comune)
+ciurto (Vodnjan - ROS 221), dùrto (Vodnjan), 
+druléin (Rovinj - IVE 60), drulin (Fažana), +dùrtléyn 
(Vodnjan - AIS III/487), +čurto (Vodnjan - AIS III/487), 
+pšduč6šo (Rovinj), pidopàre (Bale), pidupàre (Bale), 
rè (Bale), re del frèdo (Fažana), srč (Šišan), škričolo 
(Fažana).

TURDUS - splošna imena za rod (Drozg, Drozd, 
Tordo): imena veljajo za vrste Turdus iliacus, Turdus 
philomelos, Turdus torquatus in Turdus viscivorus; nikoli 
za Turdus merula.
tdrdo (Bale, Fažana, Galižana, Šišan, Vodnjan), +turdi, 
pl. (Vodnjan - AIS III/494), tùrdo (Rovinj), +turli, pl. 
(Rovinj - AIS III/494).
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TURDUS PILARIS (Brinovka, Drozd bravenjak, Cesena) 
deneprčn (Galižana, Šišan, Vodnjan), dinepron (Fažana,
Šišan), zernevorera (Bale).

TURDUS TORQUATUS (Komatar, Planinski kos, Merlo 
dal collare)
mierlo bjanko (Rovinj).

TYTO ALBA (Pegasta sova, Kukuvija, Barbagianni com­
une)
barbadan (Rovinj), barbadani (Bale, Galižana, Rovinj).

UPUPA EPOPS (Smrdokavra, Pupavac, Upupa) 
galeto de montanja (Fažana, Galižana), galeto de 
muntanja (Bale, Rovinj, Šišan, Vodnjan), +galito de 
muntagna (Vodnjan - ZONCA 135).

VANELLUS VANELLUS (Priba, Vivak, Pavoncella) 
pavinčela (Šišan), pavoncela (Vodnjan), pavonče/a (Bale,
Galižana), pavunsin (Fažana).

RIASSUNTO:

II presente lavoro ríporta gli ornitonimi nelle paríate istriote. II materiale fa parte di un vasto corpus che 
contiene oltre 9000 ornitonimi, frutto di una ricerca durata piu anni in Istria.
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